Lama da neve aulolivellante
Self-levelling snow blade




CARATTERISTICHE TECNICHE

LSV e una lama sgombraneve con porzione superiore del versoio a“V"ideale per I'abbinamento su gros-
si mezzi industriali ed agricoli. Completa di autolivellamento orizzontale, sistema antiurto con ritorno
a molle su 3 settori del coltello, angolazione sinistra-destra con cilindri idraulici a doppio effetto equi-
paggiati di valvola antiurto, puo essere allestita per aggancio al mezzo portante con o senza parallelo-
gramma flottante meccanico a molle. Viene fornita di serie con tubazioni in gomma ed innesti rapidi per
I'alimentazione del circuito idraulico e kit bandierine e luci d'ingombro completo di staffe di supporto
necessari alla circolazione su strada. Ogni tipo di piastra d’aggancio viene fissata alla lama da neve trami-
te attacco imbullonato.

Snow blade with “V” upper portion of the moldboard optimal to be installed on big industrial and
agricultural machines. Complete by horizontal self-levelling, antishock system with clip return
on 3 lower sectors of the knife, hydraulic angulation left-right with double effects cylinders and
shockproof valve, can be set up with or without floating system so to detach the blade from the
linkage at the host machine. Each LSV blade is starndard equipped with rubber pipes and quick
couplers for the hydraulic circuit supply, marker flags and lamps kit complete with light’ supports
for the road circulation. Each kind of linkage system is fixed to the blade thru bolted plate.

Cilindri idraulici con
valvola antiurto

Kit bandierine e luci di Hydraulic cyilnders with

ingombro completo di antishock valve
staffe di supporto e kit
elettrico per accensione e
spegnimento luci
Marker flags and lamps
Sistema di

complete by lights’ support
with electrical kit for switch
on and off the lamps

autolivellamento
orizzontale destra/
sinistra di 10°
Horizontal 10°
right/left Self-level-
ling system

Sistema antiurto con ritorno a
molle su 3 settori separati con
coltello imbullonato
Antishock system with spring
return on 3 separated sectors
and bolted knife

LSV

Piedi di supporto
per messa a riposo Piastra di aggancio

Support feet for ~ —_ imbullonata
attachment recovery Bolted linkage plate



MODELLI MODELS LSV 3000 LSV 3200 LSV 3500

Larghezza lama (mm.)

Blade width (mm.) 3060 3260 3560
T s 2500 2670 2910
Ao 560 600 650
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ACCESSORI

Coltelli in Vulkollan® sostituibili ai coltelli in acciaio (ideale per lavorare nei
centri storici e in ogni situazione in cui venga richiesta la massima atten-
zione a salvaguardia del manto stradale)

Knives in Vulkollan® replaceable to the steel ones (ideal to operate in old town
hystoric cennter and in every situation where the maximum allert to avoid stre-
et damages is requested)

Sistema flottante con parallelogramma meccanico a molle
Floating system with spring mechanical parallelogram

Coppia di slitte laterali regolabili in altezza
Pair of side slides adjustable in height




LAMA DA NEVE AUTOUVELLANTE

U.Emme esegue abbinamenti su ogni marca e modello di macchina portante
U.Emme is able to match its own attachment on every brand and model of host machines

Dati, descrizioni ed illustrazioni del presente prospetto sono forniti a titolo
indicativo e non impegnativo. U.EMME si riserva il diritto di apportare qua-
lunque modifica senza preavviso.

The details, descriptions and illustrations contained herein are intended to
serve as guideline only and cannot be binding on the manufactures. U.EMME
reserve the right to make any changes deemed necessary, without notice.

U.EMME s.r.l.
Via dell’Artigianato 19
47015 Modigliana (FC)
Tel. +39 0546 941725
Fax +39 0546 940050
info@uemme.com
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